
厩（うまや）のお話

玄関は、大きな扉で開け閉めしていました。それ
は、この家の一番日当たりの良い部屋に厩（うま
や）があったと伝えられていて、この扉から馬が
出入りしていました。
当時は家族同様、馬をとても大切にしていたそう
です。

The entrance was opened and closed with a large
door. It is said that there was a stable for horses
in the sunniest area of this house, and horses
came in and out through this door. At that time,
they valued horses as much as they did their
family. 

A stable for horses

玄关有扇很大的门用于打开和关闭。 据说阳光最充足的
那间屋子是马厩，马从这扇大门进出。
 据说家庭成员们非常爱戴这匹马，就像家庭成员一样。 

马厩的故事


